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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

15.4.94

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 836/94

av den 13 april 1994

om indring av férordning (EEG) nr 1696/87 om faststillande av vissa
tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr 3528/86 om skydd av skogarna i
gemenskapen mot luftféroreningar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 3528/86 av den
17 november 1986 om skydd av skogarna i gemenskapen mot
luftféroreningar(!), senast indrad genom forordning (EEG)
nr 2157/92(?), sarskilt artikel 2.3 1 denna, och

med beaktande av foljande:

Enligt artikel 2.1 1 férordning (EEG) nr 3528/86 4r syftet med
aktionen att hjalpa medlemsstaterna att enligt gemensamma
metoder gora en periodisk inventering av skador pa
skogarna, sarskilt skador orsakade av luftfororeningar. |

Forsimringen  av  skogarnas  hidlsotllstind  inom
gemenskapen ger fortsatt anledning till oro, och dtgarder bor
dirfor vidtas for att pa ett samordnat och enhetligt sact utoka
Svervakningen av nitet av provpunkter.

En analys av barrens och bladens kemiska sammansittning 1
det befintliga nitet skulle ge ytterligare grundliggande
upplysningar om hilsotillstandet 1 skogarnas ekosystem. En
begrinsad tillforsel av mineraler kan vara en direkt orsak till
forsimringen  av  tridens  hilsotillstind.  Foérutom
jordanalyser ar provtagning och analyser av barr och blad av
avgorande betydelse for att pivisa eventuella bristsymptom i
skogarnas ekosystem. Det ar nodvindigt att andra kommis-
sionens forordning (EEG) nr 1696/87(%), senast andrad
genom forordning (EEG) nr 926/93(#), for att dessa uppgifter
skall beaktas nir de gemensamma tillimpningsforeskrifterna
tor forordning (EEG) nr 3528/86 faststills.

De éitgarder som faststalls 1 denna forordning ar forenliga
med yttrandet {rdn Stindiga kommittén for skogsbruket.

(") EGT nr L 326, 21.11.1986, s. 2.
(*) EGT nr L 217, 31.7.1992, 5. 1.
() EGT ar L. 161, 10.6.1987, s. 1.
(*) EGT nr L 100, 26.4.1993, s. .

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 1696/87 indras pd foljande sitt.
1. Foljande skall liggas till som artikel 1b:

“Artikel 1b

1. Forutom den drliga inventering av skador pi
skogarna som avses 1 artikel 2 i forordning (EEG) nr
3528/86 bor barrens och bladens kemiska sam-
mansittning analyseras och registreras 6ver samma nit av
provpunkter.

Analysen av barrens och bladens kemiska sam-
mansittning ar frivillig.

2. Detskall tas prover pd barr och blad i enlighet med en
objektiv  provtagningsmetod och proverna skall
analyseras enligt vedertagna metoder.

3. De medlemsstater som deltar i denna inventering
skall senast den 30 juni 1996 till kommissionen 1
standardiserad form Sverlimna de uppgifter som samlats
in och analyserats for var och en av de provpunkter som
specificeras 1 bilaga 6c.

4. Tekniska bestimmelser rorande tillimpningen av
denna artikel finns 1 bilaga 7.

~

I artikel 2.1 skall foljande strecksats inféras som fjirde

led:

«

* — genomfora en analys av barrens och bladens
kemiska sammansattning.”

3. Foljande skall liggas till som artikel 3b:

“Artikel 3b

1. De medlemsstater som deltar i denna inventering
skall utarbeta en rapport om barrens och bladens kemiska
sammansitining i sina respektive omriden och 6verlimna
den till kommissionen senast den 30 juni 1996.

2. Rapporten skall innehalla de uppgifter som anges i
bilaga 8.”
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4. Bilagorna 3 och 6 till forordning (EEG) nr 926/93, som Artikel 2
ersitter respektive bilagor till forordning (EEG) nr
1696/87, skall indras 1 enlighet med respektive bilagor till
den hir férordningen.

5. Bilagorna 6c, 7 och 8 skall liggas till i férordning (EEG) Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
nr 1696/87 i enlighet med respektive bilagor till den hir den har offentliggjorts 1 Europeiska gemenskapernas officiella
forordningen. tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 13 april 1994.

P4 kommissionens vignar
René STEICHEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Bilaga 3 till forordning (EEG) nr 926/93, som ersitter motsvarande bilaga till férordning (EEG) nr 1696/87, skall
indras pa f6ljande satt:

1. Den andra meningen skall ersittas med f&ljande:

“For var och en av de dtgirder som skall vidtas 1 enlighet med artikel 1 (tradens hilsotillstind p3 drsbasis), artikel
1a (markkartering) och artikel 1b (barrens och bladens kemiska sammansittning) skall upplysningar limnas om
fsljande:”

2. 1 punkt 4 skall foljande liggas till som c:

“c) dtgirderna for att forbereda och genomféra en analys av barrens och bladens kemiska sammansittning vid
provpunkterna i gemenskapens rutnit om 16 km x 16 km.

— Beskrivning av nuvarande situation.

— Antal provpunkter i gemenskapens nit som skall ingd i inventeringen av barrens och bladens kemiska
sammansittning (blankett 3a).

— Nirmare beskrivning av férfarandet vid provtagningen pi varje plats (antal individuella prover, etc.).

— Nirmare beskrivning av de parametrar som skall bestimmas och den analysmetod som skall anvindas,
vilken skall innehilla en utforlig beskrivning av de eventuella kalibreringar, korrigeringar och
omrikningar som behovs for att resultaten skall dverensstimma med de resultat som erhiliits genom
erkinda analysmetoder.

— Tidplan fér att genomfora de planerade dtgirderna (blankett 3b).”
3. P4 blankett 3a skall fgljande atgdrd inforas:

“Forbereda och genomfora en analys av barrens och bladens kemiska sammansittning pa provpunkterna i
gemenskapens nit”.

Bilaga 6 till forordning (EEG) nr 926/93, som ersitter motsvarande bilaga till férordning (EEG) nr 1696/87 skall
andras enligt foljande:

I punkt I.1 skall tredje stycket ersittas med foljande:

“De medlemsstater som deltar 1 analysen av barrens och bladens kemiska sammansittning skall limna in dessa
data senast den 30 juni 1996. Dessa data skall limnas i digital form.

Denna bilaga ger detaljerade anvisningar om hur resultaten skall inrapporteras frin skogsskadeinventeringen
(bilaga 6a), inventeringen av marktillstindet (bilaga 6b) och inventeringen av barrens och bladens kemiska
sammansattning (bilaga 6¢).”
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BILAGA 2

1 bilaga 6 till frordning (EEG) nr 1696/87 skall {6ljande liggas till som 6¢:

“BILAGA 6¢
IV.  Overlimnande av data fér analys av barrens och bladens kemiska sammansittning
V. 1 Allmint

Iv. 2

Iv. 3

V. 4

Dessa data for analys av barrens och bladens kemiska sammansittning samlas in en ging.

De medlemsstater som deltar i denna inventering bor sinda in dessa data till kommissionen fore den 30
juni 1996. Dessa data skall sindas 1 tvd eller tre datafiler: en fil med data f6r provpunkterna, en med data
om barr och blad med obligatoriska parametrar och, om en analys gjorts, en fil med data om barr och blad
som innhaller frivilliga parametrar.

P4 ett senare stadium skall det avgoras om det dr noédvandigt att upprepa inventeringen, och hur ofta.

Upplysningar om provpunkterna

Filen med provpunkter (se bilaga 7, blankett 5a) skall fér varje provpunkt innehilla fsljande
upplysningar pa en enda rad:

— land

— provpunktens nummer

— exakt koordinat for latitud
— exakt koordinat for longitud
— h&jd 6. h..

I en extra kolumn kan noteringar gbras rorande provpunkten, och sirskilt anges om skogen tillforts
godningsmedel, och 1 sd fall vilken mingd och typ av godningsmedel som anvints.

Ovannimnda uppgifter bor presenteras i tabellform med ett Iopnummer i forsta kolumnen.
Provtagningsresultat

De parametrar som skall limnas skall vara indelade i en obligatorisk och en frivillig uppsittning
parametrar.

De obligatoriska parametrarna ir féljande: N, S, P, Ca, Mg och K.
De frivilliga parametrarna ir f6ljande: Na, Zn, Mn, Fe, Cu, Pb, Al och B.

Resultaten av analysen avseende ovannimnda parametrar skall sittas in i en tabell med ett [6pnummer
och ett provpunktsnummer i forsta kolumnen.

Linderna fir anvinda sina egna metoder. Men de totalkoncentrationer som fis genom de egna metoderna
mdste jimféras med de koncentrationer som finns i de standardprover som anvinds som referens. 1
rapporten dver barrens och bladens kemiska sammansittning skall ges en utforlig beskrivning av
analysmetoden och omrikningen. En kopia av denna del av rapporten skall verlimnas samtidigt med
resultaten av barr- och bladanalysen (se bilaga 8).

Filnamn

For att undvika forvixlingar av linder och drtal skall land och 4rtal framga av filnamnen. Filnamnen i
DOS far bestd av itta tecken och en {6rlingning med tre tecken. Tillitna tecken ir bokstiver, siffror och
vissa specialtecken. Till filnamnen bér bara bokstiver och siffror anvindas.

Filnamnet skall omfatta landkod bestiende av tvd bokstiver (FR = Frankrike, BL = Belgien, etc.) och
provtagningsar (t. ex. FR1994, FR1995). Filen med de kortfattade upplysningarna om provpunkten fér
analysen av barrens och bladens kemiska sammansittning skall ha f6rlingningen. PLFE. Filen med de
obligatoriska parametrarna skall ha forlangningen. FOM och filen med de frivillia parametrarna avseende
barr och blad skall ha férlingningen. FOO (t. ex. FR1995. PLF, FR1995. FOM och FR1995. FOO).
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IV. 5 Overlimnande av data

Disketten eller disketterna skall sindas till kommissionen i separat forsandelse, val forpackade for
internationell transport. Varje diskett skall vara forsedd med ett meddelande som anger filnamn och det
totala antalet provpunkter och barr- och bladprover (sista 16pnumret). En utskrift av den forsta sidan av
filerna skall ocksa sindas tillsammans med disketten. P4 denna sida skall kolumnerna och rubrikerna
klart anges.

Nirmare upplysningar om metoderna for provtagning, analys och berikning skall sindas till kommis-
sionen tillsammans med rapporten om barrens och bladens kemiska sammansittning; en kopta av denna
del skall ocks3 sindas tillsammans med disketterna.”
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BILAGA 3

Foljande bilaga liggs till i férordning (EEG) nr 1696/87:

“BILAGA7

GEMENSAMMA METODER FOR INVENTERING AV DEN KEMISKA SAMMANSATTNINGEN
HOS BARR OCH BLAD (ARTIKEL 1b)

L

1L

IL.2

113

Allmint

Syftet med det program som avses i artikel 1b ir att gora en inventering av barrens och bladens kemiska
sammansittning i medlemsstaternas skogar.

Inventeringen skall goras pd gemenskapsniva och folja ett nit av 16 km x 16 km rutor, vilket skall ticka
den totala ytan i varje medlemsstat, eller goras pd ett delprov av detta nat. Medlemsstaterna kan dessutom
samla in data frin titare ndt for att fa representativa data pa nationell eller regional nivi {or sin rapport.
For de bida inventeringsnivierna (gemenskapsnivi och nationell eller regional nivi) skall de
gemensamma metoderna (beskrivna nedan) anvindas.
Till grund f6r denna bilaga ligger de resultat som nitts av expertgruppen for barr- och bladanalys under
FN-ECE:s internationella arbetsprogram for utvirdering av luftféroreningarnas inverkan pa skogarna.
Det hanvisas till handbocker som denna expertgrupp utarbetat.
Undersokningen ir frivillig,
De medlemsstater som deltar 1 denna inventering skall fére den 30 juni 1996 sinda in resultaten till
kommissionen. De data om barr och blad som samlats in och analyserats fore 1994 men efter den 1 januari
1990 kan ocksa sindas in om nedan beskrivna metoder anvints.
Provtagnings- och analysmetoder
Val av provpunkrer
Medllemsstaterna anviander redan ett rutnnit om 16 km x 16 km med permanenta provpunkter for att
undersoka tridens hilsotillstdnd och marktillstindet (i punkt I1.11 bilaga 1 till denna férordning). Samma
punkter skall anvindas.
Upplysningar om provpunkten
For att uppgifterna fran undersokningen av tridens hilsotillstind, jordproverna och barr- och
bladanalyserna skall bli s jaimforbara som mojligt ar det mycket viktigt att samla in foljande
upplysningar om provpunkterna och lamna in dem till kommissionen (se blankett 5a):
— beskrivande kod:

— land,

— provpunktens nummer,

— datum {6r provtagningen,

— verkliga koordinater for latitud och longitud,
— uppgifter om vixtplatsen:

— hojd 6. h..

Val av proverid och antal trid som skall bli foremal for provtagning och analys

Det rekommenderas att man viljer ut minst tre trdd av de vanligaste arterna. Ett sammansatt prov som
omfattar minst dessa tre trid skall analyseras.

Proverna skall tas frdn trad som
— ir fordelade over hela provpunkten eller runt denna om bestindet ar homogent Sver en storre yta,

— tillhor forhirskande eller harskande klasser (sluten skog) eller har en genomsnittlig hojd av + 20 %
(¢j sluten skog),

— star nara de platser dir jordprover tagits f6r analys; man miste dock forvissa sig om att provtradens
huvudréteer inte skadas nar jordproverna tas,
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— inte ir samma trid som de som anvinds f6r bedémningen av kronorna for att undvika att flera
provtagningar 1 foljd orsakar avldvning. Om bestindens tillstdind och platsférhillandena ir
homogena i ett omride som ir storre dn den provpunkt dir beddmningen av kronornas tillstand gt
rum ir det limpligt att valja provtrad utanfér provpunkten.

— dr representativa for propunktens genomsnittliga kronutglesning (x5 % av den genomsnittliga
kronutglesningen),

— ir representativa f6r provpunktens hilsotillstind.
Provtriden maste numreras, och om provtagningen skall upprepas skall samma trid anvindas.
Det skall bara tas prover av de trid som tillh6r de viktigaste arterna inom gemenskapen (se lista nedan).

De nummer som betecknar triden ir samma nummer som anvinds i den férteckning &ver arter som finns
i 6versikten dver tradens hilsotillstind.

Lovtrad:

001: Acer campestre

005: Acer psendoplantanus
006: Alnus cordata

007: Alnus glutinosa

010: Betula pendula

011: Betula pubescens

013: Carpinus betulus
015: Castanea sativa (C. vesca)
017: Eucalyptus sp.

018: Fagus moesiaca

020: Fagus sylvatica

022: Fraxinus excelsior
023: Fraxinus ornus

028: Olea europaea

029: Ostrya carpinifolia
033: Populus hybrides

034: Populus nigra

035: Populus tremula

036: Prunus avinm

041: Quercus cerris

042: Quercus coccifera
043: Quercus faginea

044: Quercus frainetto
046: Quercus ilex

048: Quercus petraea

049: Quercus pubescens
050: Quercus pyrenaica

05

—_

: Quercus robur (Q. pedunculata)
052: Quercus rotundifolia

053: Quercus rubra

054: Quercus suber

056: Robinia psendoacacia

068: Tilia cordata
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Barrtrad

100: Abies alba

101: Abies borisii-regis

102: Abies cephalonica

112: Juniperus oxycedrus
115: Juniperus thurifera
116: Larix decidua

118: Picea abies (P. excelsa)
120: Picea sitchensis

121: Pinus brutia

124: Pinus contorta

125: Pinus halepensis

129: Pinus nigra

130: Pinus pinaster

131: Pinus pinea

132: Pinus radiata (P. insignis)
134: Pinus sylvestris

135: Pinus uncinata

136: Psendotsuga menziesii
Tidpunkter

Lovfillande arter (inbegripet lirktrid): Provtagningen skall ske nir de nya bladen ir fullt utvecklade och
innan bladen borjar gulna och 3ldras pa hosten.

Stindigt grona arter: Provtagningen skall ske under viloperioden.

Medlemsstaterna anmodas att f6r varje region och for slitt- och bergsomriddena inom regionerna vilja
den limpligaste perioden fér provtagning och analys av de olika arterna och att hilla sig till denna period.

Val av och méngd blad eller barr som skall undersikas

Traden pa platsen for provtagningen far inte fillas, di det kan pdverka metoden att ta prover av blad och
barr. Eftersom traden inte fir fillas kan alla limpliga provtagningsmetoder godtas som tar hinsyn till
typen av bestind, etc. om de inte medfér férorening av provet, allvarliga skador pa tridet eller risker for
de personer som tar proverna.

Det ir viktigt att de blad eller barr som tas som prover har utvecklats i fulle dagsljus. Generellt sett ir det
limpligast att anvinda arets barr eller blad av stindigt grona arter f6r att beddma niringsinnehillet, men
nir det giller en rad bestindsdelar kan det vara intressant att jamfora koncentrationen av bestindsdelar
i ildre barr med koncentrationen 1 drets barr. Blad- eller barrproverna skall tas frin den 6versta
tredjedelen av kronan, men inte frin de allra forsta grenvarven nir det giller barrtrad. I sidana bestand
dir de olika grenkransarna litt kan identifieras ar det lampligt att ta proverna mellan det sjunde och
temtonde grenvarvet. Prover pa lovfillande arter tas pd drets barr eller blad.

Nir det galler stindigt grona arter dr det limpligt att ta prover pé savil rets blad och barr som pa bladen
och barren frin féregdende ar (innevarande ar + 1).

Betriffande alla arter ar det nédvindigt att se tll att de blad eller barr som tas som prover ir fullt
utvecklade, i synnerhet nir det giller arter som skjuter nya skott flera ginger om aret (t. ex. Pinus
halepensis, Psendodotsuga menziesii, Eucalyptus sp., Quercus sp.). Nar det giller Larix sp. och Cedrus sp.
skall proverna tas pé foregiende ars kortskott.

Allmint giller att proverna skall tas pd s sitt att alla vaderstreck dr representerade i gruppen av provtrad.
Om det dr nddvandigt far prover som representerar olika viderstreck tas pd varje trad i provgruppen. P4
speciella vixtplatser, som pi ett patagligt sitt ar utsatta for paverkan i ett viderstreck (t. ex. en kraftig
lutning eller kraftiga vindar), tas det bara prover i ett viderstreck, som alltid skall vara detsamma. I sidana
fall maste vaderstrecket anges.

For att analysera de viktigaste imnena samt Fe, Mn, Zn och Cu rekommenderas att prover tas av 30 g
friska barr eller blad av varje aldersklass som ir med i undersokningen.
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11.8

Varje land kan besluta sig for att ta prover pi en stdrre mingd bladmaterial om det behdvs for de egna
annalysmetoderna, eller for att bevara prover f6r framtida bruk.

Behandling av proverna innan de sinds till laboratorierna for analys

Hos 16vtrad kan det vara lampligt att plocka av bladen frin grenarna (och hos vissa arter, dven smibladen
frin bladaxeln, men detta behévs inte nir det giller barrerad. Arsskott och féregiende drs skott skiljs &t
och bevaras i olika pasar. Det rekommenderas att man anvander kraftiga perforerade polyetenpasar. Om
mojligt torkas proverna i en ren lokal och bevaras pa en kylig plats i perforerade polyetenpisar.

Man méste vara mycket noggrann med att tydligt mirka varje prov (skog, provpunktens nummer, art,
barrens alder, etc.) innan man sinder det till laboratoriet for analys. Dessa upplysningar skall finnas
utanpi pisen (direkt skrivna pi pisen med outplanligt blick eller skrivna pa en etikett som sitts pa
pasen). Det ir limpligt att upprepa dessa upplysningar skrivna med outplanligt blick pad en pap-
persetikett som fists pd pasens insida. Etiketten bor vikas sd att bladen eller barren inte férorenas om de
kommer i kontakt med blicket.

Behandling fore analysen

Det ir inte nédvindigt att skira av skaften frin bladen, men nir det ar frigan om sammansatta blad kan
det vara limpligt att ta bort de smi bladen frin stjilken, om detta inte gjorts i skogen. Pudrade
plasthandskar far inte anvindas pa grund av riskerna for férorening.

Det ir inte nddvindigt att systematiskt tvitta proverna, men det kan vara limpligt i omraden dir luften
ir mycket férorenad eller i omriden nira havet. Proverna tvittas med vatten utan tillsatser.

Torkningen i ugn skall ske i hogst 80 °C under minst 24 timmar. Barren skall lossas frin grenarna med
samma forsiktighet som nir smébladen 16sgors frin bladaxeln.

De torkade proverna skall malas till ett fint pulver, som skall vara s homogent som mdjligt. Det dterstir
alltid nigra fibrer beroende pa tridarten; detta ir ingen storre olagenhet om fibrerna ir sma och pulvret
blandas vil innan prover tas {6r analys. For att kunna faststilla innehéllet av Mn, Fe, Cu, Cd, Al och Pb
mdste man forsikra sig om att kvarnen inte férorenar proverna. Kvarnen kan provas genom att man mal
torkad fibros cellulosa och analyserar dess innehill av dessa imnen fére och efter malningen.

Kemiska analyser
Det ir bara den totala koncentrationen av imnen som skall faststillas.

1 “Handbok i metoder for provtagning och analys av blad och barr (1939,3)”, utarbetad av expertgruppen
pa blad och barr inom det internationella samarbetsprogrammet ICP-Forest, ges en beskrivning &ver de
vigledande metoderna fér analys av olika parametrar fér barr och blad. Varje land far anvinda sina
inhemska metoder, men det ir nodvandigt att jimfora de totala koncentrationerna av imnen som fis
genom inhemska metoder med dem som godkints i de standardiserade referensproverna.

Det ir frivilligt att analysera barrens och bladens kemiska sammansittning. Om en sidan analys gors
skall man skilja mellan obligatoriska och valfria parametrar. Medlemsstaterna har frihet att analysera fler
valfria parametrar eller att analysera samtliga eller en del av de valfria parametrarna. Resultaten av
analyserna skall limnas pé blanketterna 5b och 5c.
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Blankett 5a: Innchall i den kortfattade filen over provpunkter som skall anviindas tillsammans med analysen av barrens och bladens kemiska sanmmanséttning

Lo~ - a6 - 79 - - 121§ - - - 1820 527 - - - - - 333 - - - 41y - a6 - - - - - 56
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Kolumn
1— 4 Provpunkternas 16pnummer (1 till 9999)
6— 7 Landkod (Frankrike = 01, Belgien = 02, etc.)
9—12 Provpunktens nummer (hogst 9999)
14—18 Provets nummer (kod for tridart, bladtyp). Tradart (frin 001 till 199) och bladtyp fér arets blad (= 0) och aret + 1 (= 1)
20—25 Datum for provtagningen i dag/mén./ar (t. ex. 220690)
27—33 Latitud 1 grader/minuter/sekunder (t. ex. + 505852)
35—41 Longitud i grader/minuter/sekunder (+eller -) (t. ex. + 035531)
43—44 Hojd 6. h. (1 steg om 50 m fran 1 till 31)

I sista kolumnen kan en anmirkning om provpunkten géras:

46—56

Andra anmirkningar (med bokstiver)
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Blankett 5b: Innehill i filen med upplysningar om barr- och bladanalysen (obligatoriska parametrar)

Lop- Provtagnings- Provets  Dawm for Nummer pa trtiden Obligatoriska parametrar Anmiérkningar
nummer punklens  pommer  analysen i et sammansatla N S P Ca Mg K
nummer (Dag/man sar) provet
(mg/g)  (mgig) (mg/g) (mg/g)  (mg/R)  (mg/g)
1 - - - 5[|7 - - 1w0}f12 16)8 -~ - 28125 - 272w Anf| 33 - aSifaT |45 - - - 4ATffay - - 82))50 - - SR 60 - - baffeh - - - 70 =3~ R2
T T
1 .
T

2

3

4

5

6

7

B
1919(9]919 9‘)9;|l99, TS ER2{95 1019190 210 [ 21219120 9191 - [91941949 9(‘) G110 [91901919Y 21049091 199

maximibeloppet (%)

1-5 Loépnummer Provernas lopnummer (1-99 999)
7-10 Provpunktens nummer (hogst 9999)
12-16 Provernas nummer Tradart, bladtyp; tridart (frin 001 till 199) och bladtyp for arets blad (= 0) och aret + 1 (= 1)
18-23 Datum Datum for analysen (dag/man./ar)
25-27 Nummer pa det forsta tradet som barren eller bladen tagits frin
29-31 Nummer pi det andra tridet som barren eller bladen tagits fran
33-35 Nummer pi det tredje tridet som barren eller bladen tagits fran
Obligatoriska parametrar Enheter("")
37—41N mg/g
43—47 S mg/g
49—527P mg/g
54-—58 Ca mg/g
60—64 Mg mg/g
66—70 K mg/g
72—80 Anmirkningar med bokstiver

Nir det giller Larix sp. och Cedrus sp. tas proverna frin kortskotten fran foregiende ar.

(") Maximivirdena anvinds nir det konstaterade verkliga virdet ir lika med eller hégre in maximivirdet. Om det konstaterade virdet ir ligre in minimivirdet skall
minimivirdet anvindas. Om ingen mingd har kunnat mitas (t.ex. under mitgrinserna) skall en specialkod - 1 (minus 1) anvandis. Om denna parameter inte varit
foremal fr ndgon analys, skall 0 anges eller utrymmet limnas blankt.

(") Avser material som ir torkat vid 105 °C.



306 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 03/Vol. 56

Blankett 5¢: Innehall i filen med upplysningar'om barr- och bladanalysen (frivilliga parametrar)

Lop Proviagnings- Provets  Datum for Optimala paramctrar Anmiérkningar
nummer punkiens  nummer analyscn ! Na Zn Mn Fe Cu Pb Al B H
nunmer {Dag/man /ar)
I I be/e) | (glg | (el (ng/s) ug/e) || (ug/e) | (e/e) || (ug/m)
1-5 1 7-10fli2 '»lﬁlls - -3 25 30 ‘[ 32- 36 ©38-43 45 - 49 st ss } 57 60| 62-66 || 68-72 74 ~ 84
T i [ [ } T ] | T ] ! B [_T I T
l 1 B \ L ] ‘ ) ) |
SENEE BN | ,
I ! ‘ [ . ! ‘
| 2 | | | Ml AR EEE EEEN R | _ .
1 ( I IRESERE ' a | ‘ =
3 EEEEE ‘ | l SN R | ,
4 r ;

b — ] ~~‘F ; l ‘i . 1 - e
9/9lsls19lls 9/9}9 FEE 99‘9_919199_979[9 99199J29dﬂ9991ﬂj19v\;@9 9[9-19 9]s]9lsls 99199 35
maximibeloppet (')
1—5 Loépnummer Provernas I6pnummer (1-99 999)
7—10 Provpunktens nummer (hdgst 9999)
12—16 Provernas nummer Tridart, bladtyp; tridart (frin 001 till 199) och bladtyp for innevarande ir (= 0) och
innevarande ir + 1 (= 1)
18—23 Datum Datum fér analysen (dag/mén./4r)
Obligatoriska parametrar Enheter(*")
25—30 Na ng/g
32—36 Zn ng/g
38—43 Mn ug/g
45—49 Fe ug/g
51—55 Cu ug/g
57—60 Pb ug/g
62—66 Al ug/g
68—72 B ng/g
74—84 Anmirkningar med bokstaver

Nir det giller Larix sp. och Cedrus sp. tas proverna frin de korta grena\.ma frin foregiende ir.

(") Maximivirdena anvinds nir det konstaterade verkliga virdet ir lika med eller hogre 4n maximivirdet. Om det konstaterade virdet ir ligre in minimivirdet skall
minimivirdet anvindas. Om ingen mingd har kunnat mitas (t.ex. under mitgrinserna) skall en specialkod - 1 {minus 1) anvandis. Om denna parameter inte varit
féremal for ndgon analys, skall 0 anges eller utrymmet limnas blankt.

" (**) Avser material som ir rorkat vid 105 °C.
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FORKLARING AV BLANKETT 5a, 5b OCH 5¢

Kodlistor fér uppgifterna om barrens och bladens kemiska sammansittning som skall sindas till
kommissionen

Blankett 3 a: Upplysningar om provpunkten (skall fyllas i vid provtagningen pa platsen)

Land

01: Frankrike 07: Irland

02: Belgien 08: Danmark
03: Nederlinderna 09: Grekland
04: Tyskland 10: Portugal
05: Ttalien 11: Spanien

06: Forenade kungariket 12: Luxemburg.
Provpunktens nummer

Provpunktens nummer motsvarar det nummer som angetts for skirningspunkten i det koordinatsystem med
forteckning Sver koordinater for latitud och longitud som tillhandahills av kommissionen (Avdelning Skog
och skogsbruk) och de provpunkter som ersatts. Provpunkternas nummer bér 6verensstimma med numren
pa provpunkterna i dversikten ver tridens hilsotillstind (bilaga 1) f6r motsvarande ar.

Provernas nummer

Provets nummer bestar av koden f6r tradarten och typen av barr eller blad i provet. Koderna {or tridarterna
uppriknas i punkt I1.3. Koden for bladtyp ar O for drets blad och 1 fér foregdende ars blad (= rets blad + 1);
118.1 betecknar till exempel foregiende rs blad av Picea abies.

Provtagningsdatum
Datumet f6r provtagningen skall anges i foljande ordning:
Exempel:
dag manad ar
08 09 94
Koordinater for latitud och longitud

Ange provpunktens koordinater for latitud och longitud (sex siffror for varje koordinat). Dessa koordinater
skiljer sig frin motsvarande punkt i det koordinatsystem som tillhandaholls av kommissionen nir
ifrigavarande provpunkt ersattes i enlighet med instruktionerna i bilaga 1 punkt I1.1.

Exempel:
+/- grader minuter sekunder
— Latitud + 5 0 1 0 2 7
— Longitud - 0 1 1 5 3 2

Den forsta rubriken anvinds till att ange en + koordinat eller - koordinat.

Hépd 6. b.

1: < 50m 12: 551 — 600m 23:1101 — 1150 m
2: 51— 100m 13: 601 — 650m 24:1151—1200m
3:101 — 150 m 14: 651 — 700m 25:1201-—1250m
4:151 —200m 15: 700— 750 m 26:1251 —1300m
5:201 — 250 m 16: 751 — 800m 27:1301 —1350m
6:251 —300m 17: 801 — 850m 28:1351 —140Cm
7:301 —350m 18: 851 — 900 m 29:1401 —1450m
8:351 — 400 m 19: 901 — 950m 30:1451 —1500m
9:401 — 450 m 20: 951 —1000m 31: 1500 m
10:451 — 500 m 21:1001 —1050m

11:501 — 550 m 22:1051—1100m

Andra observationer

Alla relevanta upplysningar om provpunkten skall anges hir.
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Blankett 5b: Resultat av provtagningen av barr och blad, obligatoriska parametrar
(fylls i efter analysen i laboratoriet).

Provpunktens nummer

Se forklaring pa blankett 5a punke 2.

Provets nummer

Se forklaring pa blankett 5a punkt 3.
8) Datum for analysen

Datumet nir analysen piborjades skall fyllas i pi samma sitt som datumet for provtagningen (blankett
5a punkt 4).

9) Tridens nummer

~

Proverna skall tas pi samma trid under 4rens lopp. Dessa trid skall numreras.
10) Barr- och bladanalys

Foljande parametrar ir obligatoriska:

N, S, P, Ca, Mg och K.

Analysmetoderna beskrivs i den handbok utarbetad av barr- och bladexperter som godkindes pd det ICP-
Forest Task Force-mote som holls 1 maj 1993.

Nir det giller 16vfillande arter skall prover tas pé drets barr eller blad. Nar det giller stindigt gréna arter ir det
limpligt att ta prover pa sdvil drets som féregiende drs (c + 1) barr och blad.

11) Andra observationer

Andra observationer som kan vara av intresse i sammanhanget skall klart anges pa blanketten, som t. ex. lige,
godsling, kalkning, etc.

Blankett 5c: Resultat av barr- och bladanalysen, frivilliga parametrar
(fylls i efter analysen i laboratoriet).

Provpunktens nummer

Se forklaring pé blankett 5a punkt 2.
Provets nummer

Se forklaring pa blankett 5a punke 3.
12) Datum for analysen

Datumet nir analysen pibérjades skall fyllas i pd samma sitt som datumet for provtagningen (blankett
5a punkrt 4).

13

=

Barr- och bladanalys
Foljande parametrar ir valfria:
Na, Za, Mn, Fe, Cu, Pb, Al och B.

Analysmetoderna beskrivs i den handbok utarbetad av barr- och bladexperter som godkindes pa det ICP-
Forest Task Force-méte som hélls i maj 1993.

14) Andra observationer

Andra observationer som kan vara av intresse i sammanhanget skall klart anges pa blanketten, som t. ex. lige,
godsling, kalkning, etc.”
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BILAGA 4

Foljande bilaga skall liggas till i férordning (EEG) nr 1696/87.

“BILAGA 8

REDOGORELSE FOR BARRENS OCH BLADENS KEMISKA SAMMANSATTNING (ARTIKEL 3b)

De medlemsstater som deltar i denna inventering skall fdrutom uppgifterna fér analysen av barrens och bladens
kemiska sammansittning ligga fram en redogérelse for barrens och bladens kemiska sammansittning
(specificerade i bilaga 7). Denna redogérelse skall huvudsakligen baseras pi de uppgifter som samlats in vid
provtagningarna av barr och blad pé provpunkterna i provtagningsnitet om 16 x 16 km. Medlemsstaterna skall
dessutom limna in ett sammandrag av resultaten frin de inhemska analyserna av barr och blad.

Medlemsstaternas redogorelser skall innehalla upplysningar om foljande dmnen:

I

1L

II.1

11.2

113

11.4

Allminna upplysningar om genomférandet av inventeringen av barrens och bladens kemiska sam-
mansittning

— Medlemsstatens skogsareal
— Total areal som tacks av rutnit
— Totalt antal provpunkter
— Totalt antal provpunkter som ingér i inventeringen av tridens hilsotillstind (1993 eller 1994)
— Totalt antal provpunkter som ingir i analysen av barrens och bladens kemiska sammansittning
— Antal individuella prover som ingr i ett sammansatt prov
— Provtagningsperiod
— Analys och bearbetning av data
— G0odsling, kalkning (typ av gddningsmedel, mangd, ir)
— Problem som uppstitt
Metoder for provtagning, analys och databehandling
Bilaga 7 innehaller en beskrivning av metoderna f6r provtagningen och behandlingen av proverna innan de
sinds till laboratorierna och av behandlingen innan undersokningen och den kemiska analysen av barren
och bladen sker.
En del av redogorelsen skall innehélla en utforlig beskrivning av de analysmetoder som anvints.
Metod att ta prover pd platsen

Om provtagningen sker i full 6verensstimmelse med den beskrivna metoden (bilaga 7) skall detta anges 1
redogorelsen. Varje avsteg frin den beskrivna metoden skall nirmare forklaras, liksom eventuella regionala
avvikelser. P4 de platser dir paverkan fran ett viderstreck klart dominerar ir det nodvandigt att ange
vaderstrecket.

Transport, lagring och bebandling

Proverna skall transporteras och lagras pa ett sidant sitt att de inte kan utsittas fér nigra kemiska
forindringar. Transport- och lagringssatt (inbegripet vanteperioder) skall anges. Om det behovs skall
upplysningar limnas om eventuella problem och avvikelser frin dessa forfaranden.

Analysmetoder

Ett kapitel skall innehilla en beskrivning av de metoder som verkligen anvints, de problem som man stétt
pa och de metoder som anvints for att ratta till, kalibrera eller omvandla analysresultaten.

Varje land fir anvinda sina egna metoder. For att sikerstilla riktigheten av dessa metoder finns det
anledning att inféra ett system for kvalitetssikring. Rapporten skall innehdlla en redogorelse for
kvalitetskontrollen.

Databebandling

Uppgifterna for analys av barr och blad skall utvirderas. En redogérelse av metoderna for databehandling,
den statistiska undersokningen och och de totala utvirderingar som gjorts for att na fram till rapporterade
virden skall limnas. Eventuella samband mellan resultaten av barr- och bladanalysen, markkarteringen och
de konstaterade skogsskadorna skall ingd 1 utvirderingen.
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v

Resultaten av barr- och bladanalysen

Resultaten skall limnas in till kommissionen i enlighet med instruktionerna i “Presentation av data for
barr- och bladanalysen i digitalformat” (se bilaga 6c).

Upplysningar om barrens och bladens kemiska sammansittning

Ettavsnitt i den nationella redogérelsen skall innehilla en undersékning av andra viktiga uppgifter som kan
ge en forklaring till resultaten av barr- och bladanalysen, sirskilt avseende luftfororeningar. Resultaten av
eventuella samband mellan olika typer och stadier av skador pi skogarna (avlévning, missfirgning, andra
symptom pi skador) och barrens och bladens konstaterade kemiska sammansittningar skall anges i

rapporten.”



